664 Kuiscvki nononicmuuni cmyoii

VK 82-311.6:321.64:821.162.1 KouBirbKmit

Kupnuno Kosnos
ORCID: 0009-0006-8213-0424

TOTAJIITAPHA JIVICHICTH Y POMAHI
TAIDEVIIIA KOHBIIILKOTI'O
«MAJIEHBKUM ATIOKAJIITICUC»

Anomauia. Cmammio npucesueHo 00CTi0NeHHI0 acheKmié momanima-
pusmy Ha mamepiani pomany «ManeHvKuil anoxanincuc» noabcvbko2o0 NUCh-
mennuka Tadeywa Kousiyvkoeo, axkuii 6ys ynepuse onyonikosanuti 1979 poxy
8 scyprani Zapis. Tomanimapuuti ycmpiti 3anuuiue senudesHuti 6i00umox He
Juue HA CYCHiNbHO-NOMIMUMHOMY Hummi 6azamvox 0epicas, a il Ha cnocobi
MUCTIEHHS IXHIxX Humenie. 3i c6020 60Ky, maxuii pexum cmas 06 ekmom peg-
JIEKCIT MUMUYi8, W0 HAMALATIUCS BUKPUMU 840U 8NIIUBY CUCINEMU HA TTI0OUMY.

Y meopi Taoeyws Konsiupkuii axuenmye yeazy Ha pyliHi6HOMY 6nAU6i
momanimapHoi cucmemu Ha c60000y ma meopuicmv. IIucoMeHHUK NOPYULYE
memu npucmocysancmea, 3anexcnocmi coyianicmuuroi Ilonvuyi 6i0 CPCP
i 06MmesceHHs 671a0010 iHOUBIOYANILHO20 CAMOBUPANCEHHS 8 MUCMeUmsi, ap-
ximexmypi ma iHwux cepax disnvHocmi moduHu. Ak yoanocs 3’scysamu,
asmop niokpecnoe abcyporicmo i 6e36uxiOb iCHy8AHHS 8 MOMANIMAPHOMY
CYCHiNbCMei, BUKOPUCIIOBYI0UU MeEMAPOPU MA OUIHHY NEKCUKY 3 HeeAmU8HOH
KoHOmayiero, npome iHo0i 60a€mvcs il 00 npamoi kpumuxu pexcumy. Likasu-
MU € i eiemeHmu demepminayii 4acosoi napaduemu, aKi yBUPA3HI0My 00HO-
MAHIMHICMb N0BCAKOEHHS 6 0epicasi 3 MAaKum yCmpoem, a maxoxc eiocym-
HiCMb iMeHi 207106H020 NEPCOHANA, W40 Nepe2yKYEMbCA 3 OANAHHAM 3poOUmu
8Cix mooeti He MAK Pi6HUMU, SIK 00HAKOBUMU. 3a JONOMO2010 PiBHOMAHIMHUX
Xy003cHix 3ac00i6 ma NPUiomie NUCLMEHHUK MATICIMePHO 3MAIbOBYE COUiab-
Ho-nonimuuHy ammocpepy, w0 mooi nanyseana 6 Ilonvcokiit Hapooniii Pec-
nyoniyi, i KOHCMAMYE, WO 80HA PAKMUUHO NPU3BOOUMb 00 MOPATLHOL Oe-
epadauii Hacenenns. Poman «ManeHvKuii anokanincuc» cmas cnpasimHvom
eHyuxnonedieto momanimapuoi diticnocmi XX cmonimms, axka 6i003epkantoe
cepiio3Hi X8UM0BAHHS A8Mopa uyodo Matibymuvoeo cé0€i kpainu ma Hayji.

Kniouosi cnosa: Tadeyws Kowsiupkuii, momanimapusm, nponazanoa,
uensypa, Ilonvcvka Hapoona Pecnyb6rnika.
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Kyrylo Kozlov

TOTALITARIAN REALITY IN TADEUSZ KONWICKI’S NOVEL
“A MINOR APOCALYPSE”

Abstract. The article is devoted to the study of aspects of totalitarianism on
the basis of the novel A Minor Apocalypse” by the Polish writer Tadeusz Kon-
wicki, which was first published in 1979 in the Zapis magazine. The totalitarian
regime left a huge imprint not only on the socio-political life of many states, but
also on the way of thinking of their inhabitants. For its part, this regime became
the object of reflection for artists who tried to expose the flaws in the system’s
influence on people.

In his work, Tadeusz Konwicki focuses on the destructive impact of the to-
talitarian system on freedom and creativity. The writer touches upon the themes
of adaptability, socialist Poland’s dependence on the USSR, and the government’s
restriction of individual expression in art, architecture, and other areas of human
activity. As it turned out, the author highlights the absurdity and hopelessness of
existence in a totalitarian society, using metaphors and evaluative vocabulary
with negative connotations, but sometimes he also resorts to direct criticism of
the regime. Interesting are the elements of determination of the time paradigm,
which emphasise the monotony of everyday life in a state with such a system,
as well as the absence of the main character’s name, which resonates with the
desire to make all people not so much equal as the same. With the help of vari-
ous artistic means and techniques, the writer skilfully depicts the socio-political
atmosphere that prevailed in the Polish People’s Republic at that time and states
that it actually leads to the moral degradation of the population. The novel ‘A
Minor Apocalypse” became a real encyclopaedia of the totalitarian reality of the
twentieth century, reflecting the author’s serious concerns about the future of his
country and nation.

Key words: Tadeusz Konwicki, totalitarianism, propaganda, censorship,
Polish People’s Republic.
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Kyrylo Kozlow

RZECZYWISTOSC TOTALITARNA W POWIESCI
TADEUSZA KONWICKIEGO “MALA APOKALIPSA”

Abstrakt. Artykul poswigcony jest badaniu aspektow totalitaryzmu na
podstawie powiesci “Mata apokalipsa” polskiego pisarza Tadeusza Konwickiego,
ktora po raz pierwszy zostata opublikowana w 1979 roku w czasopismie “Zapis”.
Rezim totalitarny odcisngt ogromne pietno nie tylko na Zyciu spoleczno-
politycznym wielu paristw, ale takze na sposobie myslenia ich mieszkarncow.
Rezim ten stal si¢ z kolei przedmiotem refleksji artystow, ktérzy starali sie
obnazac wady oddziatywania systemu na ludzi.

Tadeusz Konwicki w swoim dziele skupia si¢ na destrukcyjnym wplywie
systemu totalitarnego na wolnos¢ i kreatywnosc. Pisarz porusza tematy
zdolnosci adaptacyjnych, uzaleznienia socjalistycznej Polski od ZSRR oraz
ograniczania przez wladze indywidualnej ekspresji w sztuce, architekturze
i innych dziedzinach ludzkiej aktywnosci. Jak si¢ okazato, autor podkresla
absurdalnos¢ i beznadziejnos¢ egzystencji w spoteczenistwie totalitarnym,
uzywajqc metafor i oceniajgcego stownictwa o negatywnych konotacjach, ale
niekiedy ucieka sig tez do bezposredniej krytyki rezimu. Interesujgce sq elementy
determinacji paradygmatu czasowego, podkreslajgce monotonie codziennosci
w panistwie o takim ustroju, a takze brak imienia glownego bohatera, co
wspotbrzmi z pragnieniem uczynienia wszystkich ludzi nie tyle réwnymi, co
takimi samymi. Za pomocg réznych Srodkow i technik artystycznych pisarz
umiejetnie oddaje atmosfere spoteczno-polityczng panujgcg w dwczesnym
PRL-u i stwierdza, Ze w rzeczywistosci prowadzi ona do degradacji moralnej
spoleczenistwa. Powies¢ “Mata apokalipsa” stata sie prawdziwg encyklopedig
totalitarnej rzeczywistosci XX wieku, odzwierciedlajgc powazne obawy autora
0 przyszto$c jego kraju i narodu.

Stowa kluczowe: Tadeusz Konwicki, totalitaryzm, propaganda, cenzura,
Polska Rzeczpospolita Ludowa.
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ToraniTapusm AK CyCIiIbHO-TIOMITUYHUI YCTPiif, 32 AKOTO fIeprKa-
Ba BTPYYA€ETHCA B YCi chepu XUTTERIATBHOCTI TIOANHN Ta PaKTUIHO
3HMmye Oynb-sAKi mposABM il iHAMBiRYyasisMy, cTaB 00’€KTOM HOCIi-
IDKeHHs He yuie 6araTboX iCTOPMKIB i MOJITONOrIB, a ¥ MUTIIIB, 1O
3aBX/IY 0COO/INMBO TOCTPO pearyBajyi CBOEK TBOPYICTIO HA Ti uu Ti
BaX/UBI 3MiHNM. O4eBUIHO, TaKa ceplio3Ha TeMa He OMMHYIIA JTiTepa-
TYpPHU, KA CIyTye BOJHOYAC i JYXOBHO-ECTETUYHUM ifleanoM, i mxepe-
JIOM 3HaHb IIPO NIEBHY €II0XY 41 CBiT 3arajioMm. OfHNUM i3 HalACKpaBi-
LIMX TONIbChKMX TBOPIB XX CTOMTTA, 10 MOPYLIYE NUTAHHA BIUIUBY
BIafy Ha (QYHKUiIOBaHHA iHAMBIZNIB, CIIpaBeIIMBO BBAXKAIOTh OIy-
onikoBanuit 1979 poky B xypHani “Zapis’ «HesanexxHoi BusaBHIYOI
npykapHi NOWA» poman Tageyma Konsinpkoro «MaeHbKuit ano-
KaJIIICUC», AKNIA YKPAaIHCHKOI MOBOIO BIIEpIE IIEPEK/IAB IICbMEHHMK
IOpiit AuppyxoBuy [2], a misHine boxxena AHTOHSAK [1].

Tuck ToTaniTapHOi Aep>KaBM BUABIAETbCA HABITH Y II apXiTeKTypi.
I3 mepmmx >xe CTOPIHOK IEPCOHAXX — BiH IIOCTA€ TAaKOXX HApaTOpPOM
TBOpPY — 4acTo 3rafye Ilamal KynbTypu i HayKn — BisUTIBKY cepefiMic-
T Bapurasy, mo 3a vacis Ilonbepkoi Hapopnoi Pecrry6miky mana mie
/I CUMBOJIIYHY POJIb YBUPa3HEHH: PaJAHCbKO-IIONIbCbKUX CTOCYHKIB,
no3asAK IMoOyayBam XxmMapodoc 3a iniriarusoto CPCP: «Benemencoka
wnuyacma 6y0iéns BUKTUKANA CMPAX, HEHABUCIb, MALIMHULL HaX.
Iam’smuux nuxu, cmamysi pabcmaea, Kam SHULL Mopm nepecrmopoi»
[1, c. 6]. ITanan 3BemeHMIT y CTWIi COLIAMICTMYHOTO peasni3My, AKMil
BUTICHAE IIEPBMHHY NPAKTNYHICTh 3aCTOCYBAHHA JI 3aMiHIO€ 1i HacaM-
nepes iIe0NIOriYHNM CTPVYDKHEM — IEMOHCTpPAIIIi€l0 JOCTATKY Iep>KaBl,
HaJIMipHOIO IIOMIIE3HICTIO, POS3KIIIIII, a BifATaK i JOMiHyBaHHAM. B
inteps’to Mukomi Psabuyky mutenp kaxe: «Byzna mo 0pyea nonosuta
70-x poKis, epuiuHa 2epeKiBcbk020 NPABNIHHA, KOMU 8 uinomy “coui-
anicmuunomy mabopi” i, 3oxpema, y Iomvuyi 8i04ymHo Npos6uUnUCH
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npouecu maxk 36axoi “cosemusauii” - nodanvuie posuUpeHHs “KepieHol
poni napmii”, nepekpor6aHHI KOHCMUMYUii, a 207106He — 6UPA3HI 03HA-
KU NOMiMU4HOI il eKOHOMIYHOI KpU3u Ha mi 6ymagpopcokux 0ocaeHeHb
“pozeurymoco coyianizmy”» [3, c. 109]. OT>xe, 3p03yMino, 4OMy aBTOp,
ONNCYIOUM Iajiall, YAAETbCA O TAaKUX JpaMaTUMYHO-IEeCUMICTMYHMUX
acowianii, K cmpax, HeHABUCMY, HAX, NUXa, Pabcmao.

I[Tpo wmo x Oyxismio Tameym Konsinbkuit numie 31 Hapami: «Haw
8apUIABCOKULL OYOUHOK enoxu Ni3Hb020 CMAiHi3My, epu OeKadeHm-
CbK020 CMAanini3my, nepiody cnomvuseHo2o ti 00uapnarozo craniHimy»
[1, c. 8]. Ha Haury ;ymMKy, JOCUTD LIiKaBUM TYT € CIOBOCIIONTY4eHHA epa
JekadeHmcoK020 CManinimy, o HabyBae O3HaK OKCIOMOPOHaA il yKa-
3ye Ha abCyp[HICTDb €NIOXY TOTATiTapU3MY, aJpKe TeKaeHTCTBO, a0 X
MIeKaJJaHC, AK MUCTELbKA Tedisd CIIMPAEThCA MepefyciM Ha eCTeTUYHi
IPUHIMIN Ta {HAMBiZyaTi3M, HATOMICTb CTaliHi3sM - ¢gopma mpas-
JTIHHA, 32 AKOI KY/IBTVBYIOTb BOX/IA 11 3aIIepedyIoTh OyIb-AKWII IOTAT
JIIOJIVIHY IO PO3BUTKY Ta cy0 ekTHOCTI. He mpocTo Tak i o6wapnanuii
CMasiHi3m IIOCTa€ B TEKCTi caMe cnosnvujeHuM: BiloMo, 10 pajgAHCbKi
MPOEKTYBAJIBHMKY BCE XK TAKM XOTL/IN JOJATY iCTOPUMYHNX €7IEMEHTIB
IIO/IbCHKOI apXiTeKTYypy Ta HaBiTh BiiBimamy jesKi MeHIIi MicTa, 1106
O3HAVIOMUTHCA 3 TpagULiiHIMu popMaMu Oy yBaHHS.

3BepTaEeTbCs aBTOp i /10 TeMu ab’I03MBHMX CTOCYHKIB [lompmmii Ta
Pocii. [onoBHMi1 repoit — MMCbMEHHMK, AKNII 3HAXOAUTD Yy IIYX/IALL py-
KOIIVICY CBO€I He3aBepIeHOI Ipo3it: «f 30MyXy10 numoKy 8apulascokux
3a600i6 i3 Ub020 80CK0B020 HeDiNHUKA MOET panmasii 1i uacmo vumaio
C71064, WO OYIU HUMMEBUM 2ACTIOM CIAPO20 NOMbCbKO2O MAZHAMA
XIX cmonimms: “Axuyo inmepecu Pocii Ha ue 003607a10mb, 5 pado 36ep-
Marncs nouymmsamu 00 Moei Hatinepuioi bamvkieuunu™» [1, c. 11-12].
Taka nnTaTa mnkpecioe abCypaHICTb y CTaB/IeHHI 10 iHIINMX HApOAiB,
10 1i TOPOKYBaIa CTOMITTAMM ii IIOPOJKYE B HAIIl Yac 3arapOHNUIIbKa
nojtitnka MockBy. PocilicbKi iHTepecy BUBMIYBa/lNCA HAJ| iHTepeca-
MM 6araTbOX €BPOIENIChKIX Hallill, a caMi POCisTHM 3MYIIIyBa/IM TUX, XTO
ONMHUBCA IIiJ} iXHIM THITOM, IIOYYBATNCA MEHII 3HAYYIIVIMA.

ITeBne BimuyTTa ApyropsgHocti Tageym KoHBinbknit po3kpusae
i mami: «[louecna eapma mep3na Ha expawi, AKiCL MOOU 8 UUBITLHOMY
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wiinvHiule 3acmibanu nanvmeuka 6i0 8impy, a HAO Ui€l0 8apmoro Ui
UUBIbHUMU 30iMATUCS, MOB BiMPUnA, UepeoHi cmseu, nodexyou co-
pomnueo pospioxeni bino-uepeorumu npanopamu» [1, c. 15]. Y Hase-
INEHOMY KOHTEKCTI #epsoHuil cmse — BOYEBUAb CUMBON PagsaHcbKOro
Coro3y, ko 6in0-uepsoruii npanop — Ilonpui. Konbopu sHameHn cra-
I0Th TAKOX 1 MIAIPYHTAM JIJIA /1031l Ha KpEM/IIBCbKY €KCIIAaHCUBHICTD
i miANOpANKOBaHICTDb MOJIAKIB CXiFHUM cycifam: «A sutiuios Ha Hosuti
Ceim, nopocnuti xawamu npanopis, npanopie uepsoHux ma 06ino-uep-
B0HUX. A7le HA UUX HAWUX 0iN0-4ePBOHUX NPOMT2OM POKi6 Uep6iHb no-
goni po3pocmanacs, a 6inusna manina» [1, c. 30].

YBupasHIOe BTOPMHHICTb aBTOp i B IMX psAnKax: «Ipeba enauimosy-
8amu cnasieHHs WOOHS mam, y ueHmpi, nio kpemmiscokumu mypamu» [1,
c. 24]. Xou ITonbcbka Hapopsa Pecrry6rika it Oyna Hesane)XHO0, BOHA 3a-
3HaBaJa Benue3Horo BIUmBY 3 60ky CPCP sk kpaina CxigHOro 670Ky,
TOMY MaibKe 3aBXXIM il BapIIaBCbKOI BIagy KoopauHysamm 3 Kpemi,
AKUI i cpuitMaBcA yeHmpom. 3i cBoro 60Ky, HOJAKM He BBaXKamu cebe
aHi yactuHow Papancpkoro Corosy, aHi TMM Iaye pocisHaMy, PO 110
CBiUNTD NPOTUCTAB/IEHHA IXHE / HAwle, a BinTaK i 6oHu / mu: «Kaxcymo,
nawe, w0 AKULiCo ecmusans 6i00ysacmvcs, AKecy IXHE C6AMO 6eNUKe, a
mooice, i Hawe» [1, c. 27]. YTiM, HaBiTb y IIbOMY pedeHHi IIPOCTEXKYEThb-
€A MVIKICTD TIOMITNYHOI 3a1eXHOCTI [lonbli Bif «TIOpMU HApOAiB», ajike
TPOMAJIAHM HE3A/IEXHOIL JIepKaBy Haue MYCHU/IU BIAIITOBYBATH JEMOH-
CTpallii Ha 4ecTb Yy>KMHCbKMX cBAT. [Ipo ctan [onpui Tageymn Konsinb-
KIIT X04 i )KOPCTKO, TIPOTe BIIY4HO IMIIe: «3HAEUL U40, 3HAEW, e O71103-
Hipcmeo, ane s ckaxcy: Ilonvusy 3réanmoeano. Bona 00620 3axuuianacs,
Kycanacsi 3ybamu, 0panana Kiemsamu, ane Hapewmi ckopunacs» [1, c. 90].
[TpaBay Ka>xyun, Lie OIVICY€ He /uie KpaiHu PafsgHcbKoOro 010Ky, a 71 pec-
ny6siky CPCP 3arasoM, mo3asiK MOMTUYHNIT BEKTOP 3TaJJAHOTO UeHMpy
IIepeTBOPIOBAB IXHE >KUTTA Ha IBaNT (IIOfIeKyaM HaBiTh He MeTadopuy-
HIIA, AKIIO 3TalaTy IIPO YMCIIeHH] perpecii). YceocshkHe BTPY4aHHS, TOP-
Typy Ta LieH3ypa JIMIlEe CIPUAINA IIOBHOMY CKOPEHHIO: «Mu He Husemo
HopMmanbHuM scummsam. Mu xueemo maxk, Ak Ham Hakasyromo» [1, c. 59].

ToraniTapHa cucTeMa, YCiIAKO rabMyIOYM Ta OOMEXY4uu pos3-
BUTOK iH/IMBIJIiB, CTBOPIOE YMOBM, 3a AIKMX 4Yac HiOM 3yIMHAETbCA I
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JIOBKOJIa He BijOyBa€eThCsI )KOTHUX IO-CIIPaBKHbOMY BaYK/TMBUX 3MiH:
«Anie Mon00i 00pYHYIOMbCSA, HAPOOHCyIoMb Oimell, Kynyiomy Kpuxim-
Hoeo “@iama’, sunatimaiomyv 0auky, cadsmv nomioopu» [1, c. 15-16].
SIk 6aumMo, MuTeLb BiTUyBa€, 0 BCA Ais/IbHICTD JIIOAVMHI, 1110 KMBE B
fiep>KaBi 3 TAKMM CYCHITBHO-TIOJITUYHIM YCTPOEM, (PaKTUIHO 3Befie-
Ha JI0 3aJJ0BOJIEHHA JpiOHMX 06y TOBUX MOTpeO.

Taka O[HOMaHITHICTb MOBCAK/IEHHA 3yMOBJIIOE i leTepMiHallilo 4a-
COBOI ITapafiUTMI: TOJIOBHNII IIEPCOHAX poMaHy «MaleHbKuI1 anokKa-
TiIcKc» He po3yMie, KU CbOTOAHI fieHb i pik. Komu Bupye mnito, itomy
3MA€ETDCS, 10 3apa3 oCiHb. [laTy Ha Ka/JleHAapAX, AKi BiH 6a4nTh y pis-
HUX JIOKalnisx BapiiaBy, Tex mopasy pisHi; 6a 6inblue, 3MiHIOIOTbCA
i1 poxoyHM [THP Ha TpaHcmapaHTax. 3 ofHOTro 00Ky, Iie sBUILe JIeT-
KO IOSICHUTY CTAHOM MEHTA/IbHOTO 3J0POB’sI repos, SIKUIT Yepe3 CBO€
TOTaJ/IbHE pO3YapyBaHHs BTpadae Oynb-sKi 3B’sI3KM 3 peanbHIcTIO. 3
iHIIIOTO 5K 6OKY, TaKMil HACTPill CHPUYMHEHNII COLliaTbHO-TTOIITUIHOIO
curyaniewo B [Tonbebkiit Haponniit Pecrry6riini, a oTyxe, aBTOp Mir yia-
TICS 1O IPUIIOMY JieTepMiHallii, 1106 HaroJI0CUTy Ha OfTHAKOBOCTI BCiX
JIHIB i IXHiiT TATIOCTI — MOOiYHMIT eeKT CoiamicTUYHOI lep)KaBy, 10
BUKPUBJIAE [iliCHICTD i HiI6M 1i crioBinbHIOE. TyT ke BapTO MOpyIIN-
TI I TeMY iMEHi repos-IMCbMEHHMKA: Y TEKCTI JIOT0 HiAK He Ha3BaHO.
Ha mam moryiag, e me ogHa BKa3iBKa Ha BTPATY JIIOAbMM OYb-IKMX
O3HaK iHIMBIyaIi3My Ta CTPVKEHHS BCIX IiJ OOVH rpebiHers.

ToTanitapusm, K y>ke BifloMO, yTPY4a€TbCsA B MUCTELITBO — LIAPUHY,
AKY Jy>Ke CKIIaIHO MiAIOPAAKYBaT: «Omoi pexcum yie Mae 671acHe MUC-
meuymao. Bin camodocmamuiti. Cam meopumy OilicHicmy i cam 8iobusac it
6 mucmeymei» [1, c. 81]. YcTpiit pakTI4IHO IPYHTYBABCs Ha IIPUXOBYBaH-
Hi ITpaB/y, 3aBya/IbOBYBaHHI, ITPO 1[0 CBiT4MTh HaBiTh TaKa APiOHNIIA, K
CTaBJICHHA JI0 NOKa3y (ibMiB y KiHOTeaTpi: «B octmanHi poku cknanacs
maka npakmuka, wo NonvCoki Pinomu 0eMOHCMPY8anu NOMaiku, npu-
KpUsarUucy paosHcokoro Kinokapmuror» [1, c. 76]. Ik 6aunmo, cucrema
HOPOIKyBasIa OpPeXHIo, IIPOTe JIIOAJHA, Ka 38 CBOEIO IIPUPOIOI0 IIparHe
BOJIi, OIHAKOBO LIIYKa€ 00iail KOTPICh LIIAXY peaTi3aliil BIaCHUX 3ayMiB.

Odiniina Braga cTaBama HACTIIBKY BCEOCSDKHOIO, 1110 JIEKO/IY BTPa-
Ta IpUBieiB acorioBanacs 3i cBobomo: «Bawt secm y miii 6ix i cnosa
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“nosbaenexo npas unena napmii” nosepHynu meri c6o60dy» [1, c. 70]. Bo-
4YeBU[b JTIOMIVHA, AKY BUKPECIIWIIN 31 CIIMCKY MapTii, He Majia MOX/INBOC-
Tell st HOOYIOBM Kap €py, ajie Iie HibV 3Bi/IbHAIIO Bif spMa IITYYHOCTI
Ta OpexHi, 1[0 CKOBYBAJIO THX, XTO Ille He BTPATUB MOPAIbHNX YeCHOT
OCTaTOYHO. 3a TAaKUX YMOB IIPOIAraHAMCTChbKMIT Hammc «Mu nobyoysa-
7 coyianiam!y», AKVIT ZOCUTH 4acTO GAUUTD IIePCOHAX TBOPY, BULAETHCA
Ielo ipoHiYHMM, amKe aHi KpaiHam CxigHoro 610Ky, ani CPCP tax i He
BJIAJIOCh YTBEPAUTY OCHOBHOI LIIHHOCTI COIjiali3My — piBHOCTI I BCiX.
PeanpHnit po3pyB Mi>K piBHEM >KUTTA NPeCTABHUKIB MapTiliHOI eTiTh
Ta IIePECiYHNX TPOMa/IiH Bpa)KaB CBOIM LIMTHI3MOM.

3rajiye aBTOp Y CBOEMY pOMaHi /1 IpUCTOCYBAHIIiB, AKi Ii/iaIITy-
BaJINCA MiJ| TOTAIiTapHy Bnapy: «Heeoice eu e posymieme, wujo mu nepe-
Husaemo uepeosuii nomon? Oxean naiina 3i cxody 3anue Hac 6i0 byezy 00
Jlab6u. I mpeba ueti kamaxnism nepexcumu. Ypamysamucs 6ionoziuHo.
Ypamysamu enacny dyuiy» [1, c. 38]. Pertikoro nmepcoHa’ka MMUTeIb
MOPIiBHIOE HECTEPIIHMII COLA/ICTUYHMUIL YCTPill 3 OKeaHoMm natiHa 3i
cx00y Ta KAmaxmizsmom, ypaouduch no Mmeradopusanii. HYacrto monn,
60s1unch cucteMn abo X OaKar4M MOKPAIIUTA PiBEHb CBOTO XKUTTH,
caMi cTaBa/IM YaCTUHOIO 1€l CUCTeMU I THITUIM BxKe iHIUX: « Omox
CX08anuUcsA 3a IKOHOCMACOM napmii, 3aciiu 8 Kojezidx, Komimemax,
poscinucs 8 Kpicnax oupekmopis i cexpemapie» [1, c. 38].

Ortxe, pomaH Tageyura Konsinbkoro «ManeHbKIIT allOKaIIIICAC»
CTaB CBOEPIJHOI0 EHIMKIIONELI€0 ONNUCY TOTAJTiTapHOIO yCTPOIo,
110 Ma"yBaB y coniamicTuyHin Ilonpmi XX cTOMTTA. YBaXKHUI 4K-
Ta4y Ofjpa3y BifICTE>XNUTD 3AATHICTb MUTIA O pedriekcii: moMiTHO, 110
IOJIA KpalHy Ta 11 )KUTeJIiB XBUJ/IIOBAJIa He JIMIle TOJIOBHOTO IIepPCOHa-
Ka, a I CaMOoro aBTOpaA.

[Topyurytoun akTyaapHy IpoO/IeMy CBaBiIA PeXUMY, 0COOMMBY
yBary NMICbMEHHMK 3B€PTA€ Ha TaKi BaJjy, IK IPUCTOCYBAHCTBO, IOBHA
3aJIKHICTD BiJ| IOMITUYHOTO LEHTPY, 1[0 HUM Oy1a MOCKBa, a TaKOX
MOBCIOHE OOMEXEHHSI IIPOABY JIIO[CHKOI BOJI, 0COOIMBO AKIIO NAETh-
Cs PO LAPMHM, fKi MOTPeOYIOTh KPeaTMBHOCTI I HECTAHZAPTHOTO
MIC/IEHHS, — MUCTEITBO, apXiTeKTypa Ta iH. 31e6iNbIIoro, ONMCyoun
TOTaNiTapHy AiricHicTb, Tageym KoHBinbknit yaerbcs 1o metadpopu-
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3a11il i BXXMBA€E OL[iHHY JIEKCHKY 3 HETaTMBHOI KOHOTALI€I0 JI/I yBUPa3-
HEHHs MOTUBY aOCYpAHOCTI Ta 6€3BUXOfi, OfHAK MOZIEKYAY KPUTUKYE
Ti 9M Ti aCIIEKTU peXXMMY IPAMO. JOCUTD HiKaBMMU ITOCTAIOTh TAKOX
NIpUIIOMH JeTepMiHallil YacOBOI IMapafurMu i1 BiICYTHOCTI iMeHi ro-
JIOBHOTO reposi. « Ma/eHbKMil allOKaIiICHC» — IO-CIPaBXHbOMY bara-
TOILAPOBUII TBip, AKNII OPIEHTOBAHMII HA IHTENEKTYaJIbHOTO YMTaYa.
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